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Kendrion (Eibiswatd} G~nbli 

Dr, Wilhelm Binder Strage 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTREA 

Magna PT S.p.A. 

Via dei Ciclamini, 4 

IT-70026 -Modugno {Bari} 

70026 - Modugno {Bari} 

IT - ITALIEN 

Document address 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
Accounting dept. 

70026 -Modugno {Bari} 

1T - ITALIEN 

Delivery Noie 

Orc#er No 

Customer No 

fur Ref.: 
Phone: 
Fax: 

E-Mail: 

Deinote No ©el.No#e da#e: 

401 ~ 16 07.0~.2020 

135292 

Gust Ref 

Qur ld At Customer 91419089 

Shipment Id 517669 

Delivery Da#e 08.49.2020 
Delivery Terms (=CA - - ICC lncaterms~ 2414 

Shíp Addr PIant 104 

Ship Unload Point 14248 

Transporter.: 394615 

5-~ ~~~ ~~ ti-~~ 
line No Gust Part No 

Gust Part Desc 

Part No 

Schedule No 

Close Order No 

ReI No Deiiv Qty De1iv Uom 

Lot Batch No 

1 2517267700 11712 440,04 pcs 

Schaitmagnet 5544fl39529fl9 131219-GET2-3 

P151536-221938 

Net UVeigh#: 268747 kg 
Cus#. stat, nr.: 85059429 
Gauntry Of Origin: AT 

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure 

Drawing number P151536-221938 

Material 

Pack Aid Qty Pack Aid Id 

F'acicAid Desc 

1 

20 

1 

24 

10130 

650AT GETRAG Kunststoffpatette 
24739 

650AT KLT 4315 Getrag 
24T41 

650AT Getrag Neu Palettendeckel 

24744 

654AT Tray Getrag NEU 

Kendrion (Eibiswald} GmhH 

8552 Eibisvyald 269 
~sterceich 

www.kendrion.com GeschàftsfGhrer Deutsche Bank AG UlD-Nr.ATU 37756709 

info-eibiswald@kendrion.eam Dipf: Ins. Klaus Pichler BIG: DEUTDE6F694 UlD-Nr. DE 147 825 129 

Fad +43 3966 42722 IBAN: DE61 6947 0439 D030 4188 OD Firmenbuch: Lg f. Zrs Grat 

Tel.: +43 3486 42322-0 FN 59972 W 
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Delivery R[o~e 

Arder Na 

~ 
~ 

~ 

Delnote No Del.Note date: 

40~ ~! 16 o7.a~ .2020 

Tofiai Nefi Weighfi jltg] 268, 71 
Tofial Gross Vlleighfi I~91 312, ~ 1 

Total Volume [m3] 0,09 

Kendrlan {Eib(swaldj GmbH 

8552 Eibiswald 269 

4sten-eich 

www.kendrion.com Geschàftsfúhrer Deatsche Bank AG U1D-Nr. ATU 67756709 
info~íbiswa(d@kendrion.com Dipl: (ng. Klaus Pichler B]C: DEUTDE6F694 U(D-Nr. DE 9 47 825 929 

Fax: ~(3 34fi6 42722 1BAN:DE69 6847 0039 0030 4988 00 Firmenbuch: Lg t. Zrs Graz 
Tel.: +43.3466 42322-0 FN 59972 W 
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Iiwldrfan (úblslvnfdj AmCH 
Dr,1llrilt~:m BEnde><S7raóa t, &SS.'. f~...vE~ù 280. AufiiY 

Magna PT S.p.A 

c/o Kuehne-Nagel 

Via dei Ciclamini, 4 
lT- 70026 Modugno (Barí) 

Speditionsúbergabeschein: 

Lieferschein 

Pal. 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
18 

Menge 

400 Stk 
400 Stk 
400 Stk 
400 Stk 
400 Stk 
40o stk 

40o stk 
400 Stk 
400 Stk 
400 stk 
400 Stk 
400 Stk 
400 Stk 
400 Stk 
40o stk 
400 Stk 
400 Stk 
400 Stk 
Paletten 

Gewicht: 5.61 

Kondition: ab Werk 

Kunden U[D:1T048868 

~~1~z~~~-~-~e~~i~À.. S.r,l. 
ACCETTAZIONE MiGRCE 

Quantità dichiarata: 
Quantità effettiva: 
Tipo imballaggio: II
Quantità lmbalii:~ Qt~( 

Conformi 'alle scheded'imballo: ~ IVO 

data 
Firma 

ilo: f(~. ,~. •~P 

~~~~>~~ ~~v~~rnrt 1,~~~, 

Kanddon (Eiblawald) Gmbii 

[}t; WL~Toelrn BintíEr SírE10s 1 
8à52 Fh~vrald 269 
Ausirip 

T id3 3466 dQ322-0 
F +43346642i2:s 
inf~-elhìsl4a [d r7 ke nd rian. com 
wsvw,kendriarl.cam 
Gescàll#ftstúhrer_ 
Ing. DI jFH} Klaus Fkhler 

Eibiswald 07.01.2020 

___.~~ 

DEL.NO. BARI 09.01.20 

KLT Lieferschein Artikel.Nr. Artikel. Nr. Kunde 

20 Stk 401110. P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401111` P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401112. P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401114 P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401115 P151536-221938 2517267700 
za stk 401116. P151536-221938 2517267700 
2o stk 40111•7 P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401118 P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401123 P151536-221938 2517267700 
2o stk 401124. P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401125 P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401128 P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401130 P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401131 P151536-221938 2517267700 
zo stk 4Q1132 P151536-221938 2517267700 
20 Stk 401133 P151536-221938 25172677Q0 
20 Stk 401134 • P151536-221938 2517267700 
20 Stk 

fi0x80x86 
401135 P151536-221938 2517267700 
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Sitr: A-8552 Eibiswald 269 
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Exemplar i0r TarffkonVolle Exempfaíre pour contróle tarifalre 
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~ Absender (Name,Anschrift, Land) 
Expédíteur {nom, adresse, pays} 

I'>,~~~~;~ar~ (Eib4sV;ra~d} G~ib€~ 
Dr. V~rl~ielm Binder Stra~3e Z 
8552 ~ibiswald 269 
Austria ~` 

1NTERNATIONALER FRACHTt3R1EF 
LETiRE DE VOITURR 1NTERNATSONAL 

Dlese Befdrderung unterlEegt trotz eìner 
gegenietllgen Abmachung den 8estim- 
mungen des Uberelnkommens úber 
den Beibrderungsve+trag im internat 
StraBengOterverkahr {CMR} 

Ce Transport est soumis, nonobstant 
Soule clause contraine, a la Conven-
tion retaGve au capfr~_t~l~transport 
intemauonal dew . chandiss par 
route {CMR)~ ̂ ~~ '~` , 

Zollarpt 
Bureau da douane 
Ufficio doganale 

Efngang 
d'enlrée! Entrata 

Ausgang 
de sarde /Uscita 

2 F.mpfànger {Name, Anschnft, Land} 
pestinataire (nom, adrasse, pays} 

~:~ h }~,~ r • 
~ ~ ' ' { ). 1 t ~ ~_ . lfis.. ~ 

1 
,j, , ` , i" ~ ~t ~. ~ a ~ t r ff

~f ~ i~ ; ~ ~ y ~~~ -~ ~' ~ ; ~ ~ 
~ 

i 

J 
! 

3 Auslieferungsortaes Gutes r} Ori 
Ueu prévu pour 1a Ilvraison de la merchandise ' ` Lieu 

;f i y
P 

t 
l 

4 Ort and Tag der Llbemahme des Gutes 
Lieu et date de la prise an charge de la marchandlse 

~~ - ~ ì 
~ r 

~ ~ ;, 

art 
Lieu 

~ ' J . zr ~ r/

Land 
Pays 

s 

land 
Pays 

16 Frachtfúhrer {Name, Anschnft, land} 
Transporteur (nom, adresse, pays} 

~~~~~~ 3 ~.A.~~fi i~~T. 
ht-97~ 1 ~'c:~z_ ~atia~ti E.1. 7à, 
~:~..~....~.~ ~~. 

~ 7 Nachfolgender Frachtfiahrer (Name, Anschrift, Land} 
Transporteurs succesífs (nom, adresse, pays} 

~i $ Vorbehalta and Bemerkungen des Fsachtfîthrers 
Réserves ei observations dv Vansporteur 

£~

~` 

8eigefí1gte Dokumente 
Documents annexés 

~ I  a.... 

~ 
,~/ Ì~ ~ r ~. t' ~ «~ ~ ~ r 

8ahiirdliches Kennzetchen 
Numéro dTmmalrículatton 

des Kfz. 
du véhlcute 

des Anhéngers 
de la remorque 

Land 
Fat's 

H6chsta zulàssige Nutzlast 
Charge utile maximale 

des Kíz. 
du véhicule 

des Anhdngers 
da la remarque 

Ú Kannzeichen and Nummer 7 Anzahl der Packstúcke $ Art der Verpackung 
Marques et numéros Nombre des tolls Mode d` embalaga 

~ ly ~~ 
4 4  ~ 

J 

9 i3ezeíchnung des Gutes 
Natura de 1a marchandlse 

~ Ú Statìstiknummer 
No statistlque 

1 ~ Sruttogawìcht In kg 
Poìds brut kg 

~ 2 Umfang in m3
Cubage ín m1

ABS: ANK ABF. 

EMPF: ANK ABF 

bei ABSEHDER 
LADENiiTTEL 

chazExpéditeur beì EMPFANGER 
al il+I+ttente 

Europal. abgegeben: -......:. .,....,.... .. Stk 

Stempel-Unterschrit 
Datum: 

chat Destinatarre 
al Destinatario 

Europal. abgegeben• Stk. 

Stempel-Unterschrit 
Datum: 

Bez. 
s. Nr. 9 

vlótNo9 

Gefahrzettelmuster-Nr. 
Numéero d` euquette 

UN•Nummer 
Numéro UN 

UN 

Verp,-Groppa 
Groupe 
d' embalfaga 

Temperatur Úbernahme Grad C 
Temperatur lJbergabe Grad C 

von ABSENDER de Expéditeur 
del M+ttente 

E urop. erhalten : . ...... ......... .. .  Stk. 

Datum: 
Unterschrift Fahrer 

von EMPFANGER da Destinatarie 
del Destinatario 

Rurop. erhalfen :...... ...: . .. ............. . ... .. . Stk. 

Datum: 
Unterschrift Fahrer 

Cantaìner in Fufi 
Container en pied 
Conlalner (in piedi} 

Weclisalautbauten in m 
Caisses mobiles en m 
Cassone intercambiabjfe 

Anzahl 
Hombre 
Nurpero 

Nr. Nr. 
N r. 

y ~ Besondere VereinbaNngen zB. Befiirderungspapíer NQ.} 
CaOvenUon partìculleres #e.g, transport document NQ,} 
Convanzloni partìcolari {par example document de transport NR} 

2U Zu zahlen vom' Absendes;j 
A payer pa: Expéditeur 

~ $ Anwelsungen des Absendars 
lnstrucdons de 1'axpéditeur 
Istruzioni daì mittente 

Fracht 
Prix de transport 
Fsmàf3igungen --
Reduct+ons 
Zwíschensumme 
Solde 
Zuschlàge 
Suppplaments 
Nebengebúhren + 
Frais accessoiras 

t 

Wàhrung 
Monnale 

Empf2nger 
Desbnataira 

~. ~. ~ ,~ 
t~t ~~~ ~ ~ 
Via d+~i Cir_~àjnin 

u 1 
~~ ~~ f~~ ~~ ~ 

, snc- 7~A2~ 1Vtad 
~ 

.sano ~SA~ 

Gesamtsumme 
Total ì; 

2~ Ausgefa{tig`am• 
Etabtie le: ~ ` f 
lCon~tpilàto à y ~ I 

In: 
é 
il: 

14a~ ~ai,~~o 15 Reickerstattung 
a,,,,,,o Rembnursement

© F~ei 
FaVC4~FRncO ~ N herw~AfSeAne 

~o ~ G~~ ~OZ 

22 r 
>r ~ 

~~~dr~o~ ~É~b~~wafd~`Gmbf~ 
br:111lilhé~m; Bindé~- Strai3e ~. 
8552 Eibiswaid 269 
Austria 
Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre de I'expédiieur 

23 . 
~~ ~ ~~ ~~:~~~ ~ i<; ~`~: 
~-973 ~ b ~~~. i~~s~a:ts u. 73. 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Sinnatura at timbre de l'expéditeur 

-Z/~~G~út~mp~àr~gen~.~ ì ~ ~IS~1~~/~ ~~ 

ve~ ~~ ~~a~d~e~~~~~~ e gaan~iià►r 

on 
Lleu 

am te 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
S+gnature et timbra de 1'expéditeur 

Dieses CMI~JIRUI~sterreich Formular X976 fur den internatianalen Sira(3engîtterverkehr entspricht der letzten Ausaróeitung fúr alle Staaten, die der 1fiU angett8ren, elsa auch fúr 
{.~SteCCelCh, soweit es sick um grenzúberschreitenden Gútetverkehr handelt. FGtziervedag, UraniastraBe 4, A-1010 Wien, Tel. {01) 71353 34, Fax {01) 7i3 53 34 85, www.kitzlerverlag.at, e-mad: offica~lutzJer-varlag.at 
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